FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST NAVY S

BOB ALLEN FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST FEATURES: Mesh
construction reduces weight and increases ventilation Dual pads for left or
right-handed shooters Side tab adjustment Includes interior pocket for Insert-
A-Pad compatibility Bellowed front shell box pockets Rear mesh hull pouch
Embroidery ready Available Colors: Khaki, Sage, Navy, Black, Red, Orange

Attributes

e Name: FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST NAVY S
e Manufacturer: BOB ALLEN
e Product no.: 430113099

o Mfr. No.: 21465

¢ Color: Navy

¢ Size: Small

¢ Delivery weight: 0.454kg
¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 387mm

¢ Shipping length: 572mm
e UPC: 617867122860




Table of Contents

¢ Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fur die FULL MESH DUAL PAD SCHIESSWESTE

English: FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST SAFETY INSTRUCTIONS

Francais: Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir a Double Padding en Mesh BOB ALLEN

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Giubbotto da Tiro Bob Allen Full Mesh Dual Pad



Sicherheitshinweise fur die FULL MESH DUAL PAD
SCHIESSWESTE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die BOB ALLEN FULL MESH DUAL PAD SCHIESSWESTE entschieden hast. Diese
Weste wurde entwickelt, um dir Komfort und Sicherheit beim Schiefen zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass die Weste in gutem Zustand ist, bevor du sie verwendest. Uberpriife auf Risse,
Abnutzung oder andere sichtbare Schaden.

Verwende die Weste nur fir den vorgesehenen Zweck. Diese Weste ist speziell fiir Schiesportaktivitaten
konzipiert.

Halte die Weste auBerhalb der Reichweite von Kindern, um unbefugte Nutzung zu vermeiden.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des SchieRens und der Verwendung
von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage die Weste immer Uber geeigneter Kleidung, um Hautirritationen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Weste richtig sitzt und nicht zu locker oder zu eng ist, um Bewegungsfreiheit und
Sicherheit zu gewahrleisten.

Vermeide das Tragen von Schmuck oder anderen Gegenstanden, die sich in der Weste verfangen
kénnten.

Achte beim Umgang mit Schusswaffen immer auf die grundlegenden Sicherheitsregeln, einschlieflich der
sicheren Handhabung und Lagerung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassung der Weste:

o Stelle die Seitenverstellung mit dem Tab ein, um eine bequeme Passform zu gewahrleisten.
o Uberpriife, ob die DualPads korrekt positioniert sind, je nachdem, ob du Links oder Rechtshander
bist.

Verwendung der Taschen:

o Nutze die vorgeformten Fronttaschen fliir Schalen und die Rickentasche aus Mesh fur Hllsen.
o Achte darauf, dass alle Taschen sicher geschlossen sind, bevor du dich bewegst.

Einlegen des InsertAPads:

o Offne die Innentasche und lege das InsertAPad ein, falls gewiinscht.
o Stelle sicher, dass das Pad korrekt sitzt und nicht verrutschen kann.

Vorbereitung fiir Stickerei:

o Wenn du die Weste besticken lassen mochtest, stelle sicher, dass die Stickerei die Funktionalitat
der Weste nicht beeintrachtigt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Weste gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
¢ Wenn die Weste beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher
entsorgt wird, um eine unbefugte Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und Produktnutzung, wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriife die EU Safety
Gate Plattform flr aktuelle Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen. Deine Sicherheit liegt uns am
Herzen!



FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST. This safety instruction guide
aims to provide you with essential information to ensure safe usage of the product. Please read this guide
carefully before using the vest to familiarize yourself with safety precautions, installation, usage instructions,
and disposal methods.

General Safety Guidelines

Ensure the vest is suitable for your size and body type before use.

Inspect the vest for any damage or defects before each use.

Always wear appropriate protective gear when engaging in shooting activities.

Use the vest only for its intended purpose, which is to provide comfort and support during shooting.
Keep the vest away from flames or extreme heat to prevent damage to the material.

Store the vest in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the vest fits snugly but comfortably, allowing for ease of movement.

Avoid overloading the pockets with heavy items that may affect balance or stability.

Be cautious when using the side tab adjustment to ensure it does not pinch skin or clothing.

If using the InsertAPad feature, ensure that the pad is securely placed to avoid shifting during use.
Regularly check the vest for any signs of wear and tear, especially after extensive use.

If you notice any damage, discontinue use immediately and consult a professional for repairs or
replacements.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Fitting the Vest:

o Put on the vest and adjust the side tabs for a comfortable fit.
o Ensure that the vest allows for full range of motion in the arms and shoulders.

2. Using the InsertAPad:

o Open the interior pocket designed for InsertAPad compatibility.
o Insert the pad securely into the pocket and ensure it is flat and stable.

3. Adjusting Pockets:

o Use the bellowed front shell box pockets for storing ammunition or other gear.
o Ensure that items stored in the pockets do not exceed the weight limit or affect balance.

Usage

¢ Wear the vest over appropriate clothing suitable for shooting activities.

¢ Use the vest to carry necessary items while keeping your hands free for shooting.

¢ Be mindful of the environment and follow all safety regulations and guidelines when participating in
shooting activities.



Disposal Instructions

¢ When the vest reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for textile disposal or recycling options.
¢ If the vest is damaged beyond repair, consider donating it if still usable or recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BOB ALLEN FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST, please
refer to the manufacturer's contact point in the EU. It is essential to have a point of contact for product safety
inquiries.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOB ALLEN

FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while
engaging in shooting activities. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir a Double
Padding en Mesh BOB ALLEN

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir a Double Padding en Mesh BOB ALLEN. Ce produit est concu pour offrir confort

et sécurité lors de vos activités de tir. Ce guide contient des informations importantes sur la sécurité,
I'utilisation et I'entretien de votre gilet. Assuretoi de le lire attentivement avant de I'utiliser.

Directives Générales de Sécurité

Utilise le gilet uniquement pour les activités pour lesquelles il a été concu.

Vérifie régulierement I'état du gilet. Si tu remarques des dommages, cesse de l'utiliser immédiatement.
Ne porte pas le gilet si tu es sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Garde le gilet hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi que le gilet est bien ajusté avant de commencer a tirer. Un ajustement incorrect peut affecter
ta sécurité.

 Utilise toujours des protections auditives et oculaires appropriées lorsque tu utilises des armes a feu.

e Evite de porter des vétements amples ou des accessoires qui pourraient s'accrocher dans le gilet.

¢ Ne surcharge pas les poches du gilet avec des cartouches ou d'autres objets, car cela pourrait affecter
ton équilibre.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement du Gilet:

o Utilise les onglets latéraux pour régler le gilet a ta taille.
o Assuretoi que les paddings sont bien positionnés pour un confort optimal.

2. Utilisation des Poches:

o Les poches avant sont concues pour accueillir des cartouches. Ne dépasse pas la capacité
recommandée.
o Utilise la poche arriére en mesh pour stocker les douilles vides.

3. Compatibilité avec InsertAPad:
o Si tu souhaites utiliser un InsertAPad, assuretoi que la poche intérieure est accessible et propre.
4. Entretien:

o Nettoie le gilet régulierement avec un chiffon humide pour enlever la saleté. Ne pas utiliser de
produits chimiques agressifs.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu souhaites te débarrasser du gilet, vérifie les réglementations locales concernant le recyclage
et I'élimination des textiles.
¢ Sile gilet est endommagé, assuretoi de le détruire afin d'éviter qu'il soit utilisé de maniére inappropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton gilet, consulte un professionnel ou le
distributeur ou tu as acheté le produit. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la
plateforme de sécurité de I'UE.

Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Gilet de Tir a
Double Padding en Mesh BOB ALLEN.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Giubbotto
da Tiro Bob Allen Full Mesh Dual Pad

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Giubbotto da Tiro Bob Allen Full Mesh Dual Pad. Questo
prodotto & progettato per garantire comfort e sicurezza durante le attivita di tiro. E fondamentale seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il giubbotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il giubbotto se presenta difetti visibili o se non € conforme alle specifiche di sicurezza.
Tieni il giubbotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Segnala immediatamente qualsiasi incidente o prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare il giubbotto in modo corretto per garantire una vestibilita sicura.

Assicurati che le imbottiture siano posizionate correttamente per una protezione ottimale.

¢ Non sovraccaricare le tasche con cartucce o altri oggetti pesanti.

Durante I'uso, presta attenzione all'ambiente circostante e mantieni una distanza di sicurezza da altri
tiratori.

¢ Non lasciare il giubbotto incustodito in aree pubbliche o affollate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Indossare il Giubbotto

o Apri il giubbotto e indossalo come un normale indumento.
o Regola le linguette laterali per una vestibilita confortevole e sicura.

2. Utilizzo delle Tasche

o Utilizza le tasche frontali per riporre le cartucce. Assicurati che siano ben chiuse.
o La tasca posteriore in rete € progettata per contenere cartucce in modo sicuro.
o Se necessario, inserisci un InsertAPad nella tasca interna per ulteriore comfort.

3. Manutenzione

o Pulisci il giubbotto con un panno umido e detergente delicato.
o Non utilizzare candeggina o altri agenti chimici aggressivi.
o Lascia asciugare il giubbotto all'aria, lontano da fonti di calore dirette.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del giubbotto.

» Se il giubbotto & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclarlo presso un centro di raccolta
appropriato.

¢ Non gettare il giubbotto nella spazzatura normale se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per una risposta piu
rapida.

Ricorda: la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per un'esperienza di tiro sicura e
piacevole.
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